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ARRETE N® 21-149 PAT

déclarant d'utilité publique les travaux de complément du demi-échangeur
de la Varizelle sur la RN 88 a Saint Chamond , emportant mise en
compatibilité du document d'urbanisme de la commune de
Saint-Chamond et classant au statut de route express cet
aménagement.

La préféte de la Loire
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de I'expropriation pour cause d'utilité publique ;

VU le code de l'urbanisme ;

VU le code de I'environnement ;

VU le code de la voirie routiére ;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modiiié relatif aux pouvoirs des préfets, a
I'organisation et I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de Madame Catherine SEGUIN, préféte
de la Loire ;

VU le décret du 1* juillet 2019 nommant Monsieur Thomas MICHAUD, secrétaire général de
la préfecture de la Loire ;

VU larrété n°21-101 du 29 juillet 2021, portant délégation permanente de signature a
Monsieur Thomas MICHAUD, secrétaire général de la préfecture de la Loire ;

VU l'absence de réponse de I'Autorité Environnementale suite a la demande d'examen de
cas par cas déposée par la Direction Régionale de I'Environnement, de I'Aménagement et du
Logement Auvergne-Rhéne-Alpes le 13 avril 2018, qui soumet le projet présenté a évaluation
environnementale ;

VU la concertation publique fixée par arrété préfectoral du 4 février 2019, qui s'est déroulée
du 5 février 2019 au 5 mars 2019 et le bilan de la concertation ;

VU la concertation inter-services qui s'est déroulée du 5 juin au 6 juillet 2020 et son bilan

VU les avis des collectivités territoriales consultées dans le cadre de [I'évaluation
environnementale du projet ;

VU la liste annuelle des commissaires enquéteurs pour le département du Rhéne pour
I'année 2020 :

VU la décision n® E20000104/69 du 02 octobre 2020 par laquelle le tribunal administratif de
Lyon a désigné Monsieur Gilles MATHIEUX, ingénieur en chef territorial hors classe honoraire,
en qualité de commissaire enquéteur ;

VU I'avis de I'Autorité Environnementale relatif au projet du 4 novembre 2020 et le mémoire
en réponse daté de décembre 2020 ;
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VU la réunion des personnes publiques associées tenue, en application des articles L.123-14-2
et R.123-21-1 du code de l'urbanisme le 20 octobre 2020 ;

VU le Plan Local d'Urbanisme de la commune de Saint-Chamond approuvé par le conseil
métropolitain de Saint-Etienne Métropole le 7 février 2019 et modifié le 17 juillet 2020 ;

VU le dossier devant étre soumis a I'enquéte préalable a la déclaration d'utilité publique de
cette opération, le dossier de mise en compatibilité du Plan Local d'Urbanisme de la
commune de Saint-Chamond et le classement au statut de route express ;

Considérant que les conditions d'ouverture et de déroulement de I'enquéte publique ont été
arrétées aprés consultation du commissaire enquéteur ;

VU l'arrété préfectoral du 21 décembre 2020 prescrivant I'ouverture d'une enquéte publique
unique préalable a la déclaration d'utilité publique du projet précité sur la commune de

Saint-Chamond, portant sur la mise en compatibilité des documents d'urbanisme de la
commune de Saint-Chamond portant sur le classement des voiries dans la catégorie des
routes express en vue de la réalisation pour I'Etat -Direction Régionale de I'Environnement,
de 'Aménagement et du Logement de la région Auvergne Rhéne Alpes du projet de
complément du demi-échangeur de la Varizelle sur la RN 88 a Saint Chamond ;

VU le dossier d'enquéte publique et les registres y afférent ;
VU les pigces des dossiers constatant :

- que l'arrété du 21 décembre 2020 a été affiché en mairie de Saint-Chamond ;

-que les formalités de publicité dans la presse ont été effectuées (publication dans le
journal L'Essor le 25 décembre 2020 et le 15 janvier 2021 ainsi que dans La Tribune Le Progrés
le 31 décembre 2020 et le 15 janvier 2021)

-que le dossier d'enquéte d'utilité publique ainsi que les registres ont été déposés du
15 janvier au 15 février 2021 inclus en mairie de Saint Chamond
- que le dossier soumis a I'enquéte a été déposé sur le site internet de la DREAL en date du 15
janvier 2021
- que le registre dématérialisé a €té ouvert en date du 15 janvier 2021 ;

VU le procés-verbal de synthése des observations du Commissaire-Enquéteur transmis le
23 février 2021 et les réponses apportées par la DREAL le 10 mars 2021 ;

VU le rapport, les conclusions motivées et I'avis favorable du commissaire enquéteur en date
du 21 mars 2021, ensemble les éléments de réponse fournis par le maitre d'ouvrage a ses
recommandations ;

VU les courriers du 29 mars 2021 par lesquels la Préféte de la Loire a notifié a la Direction
Régionale de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement de la région Auvergne
Rhéne Alpes, et & Monsieur le Maire de Saint-Chamond, le rapport et les conclusions du
commissaire-enquéteur ;

VU le courrier du 29 mars 2021 par lequel la Préféte de la Loire a notifié a Monsieur le
Président de Saint-Etienne Métropole le rapport et les conclusions du commissaire-
enquéteur, le dossier de mise en compatibilité du document d‘urbanisme et le procés-verbal
d'examen conjoint et lui demandait de délibérer dans un délai de deux mois a compter de la
réception de ces éléments pour exprimer d'éventuelles observations ;

CONSIDERANT que l'organe délibérant de Saint Etienne Métropole ne s'est pas exprimé
(dans le délai imparti) pour exprimer d'éventuelles observations, 'avis de Saint Etienne
Métropole est réputé favorable ;

VU le courrier du 3 novembre 2021 par lequel la Direction Régionale de I'Environnement, de
I'Aménagement et du Logement de la région Auvergne Rhone Alpes :

- demande la poursuite de la procédure DUP ;

- transmet les documents faisant état des motivations exposant les motifs et considérations
justifiant le caractére d'utilité publique et prenant en compte les considérations du
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Commissaire-Enquéteur et des prescriptions, ainsi que des mesures et caractéristiques du
projet destinées a éviter, réduire ou compenser les incidences notables sur I'environnement
ainsi que leurs modalités de suivi ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la Loire |

ARRETE

Article 1- Sont déclarés d'utilité publique les travaux du projet de complément du demi-
échangeur de la Varizelle sur la RN 88 a Saint Chamond, conformément au dossier d'enquéte
publique et au plan Sénéral des travaux figurant a I'annexe 1 du présent arrété.
Conformément au dernier alinéa de I'article L.122-1 du code de l'expropriation pour cause
d'utilité publique, le document joint en annexe 2 du présent arrété expose les motifs et
considérations justifiant le caractére d'utilité publique du projet.

Article 2 - L'Etat, représenté par le directeur régional de I'Environnement, de I’Aménagement
et du Logement Auvergne-Rhéne-Alpes est autorisé a acquérir, soit a 'amiable, soit s'il y a
lieu, par voie d'expropriation les immeubles nécessaires a la réalisation de ce projet

Les expropriations nécessaires a I'exécution des travaux devront étre réalisées dans un deélai
de cing ans 4 compter de la publication du présent arrété,

Article 3 - Conformément aux dispositions de |article L.122-1-1 du code de l'environnement,
I'annexe 3 mentionne les mesures a la charge du maitre d’ouvrage destinées a éviter, réduire
et compenser les effets négatifs notables du projet sur I'environnement et la santé humaine
et les modalités de suivi associées. Les études de conception détaillées préciseront, le cas
échéant, ces mesures avant le début des travaux.

Les mesures relatives a la protection de l'eau, des milieux aquatiques et des zones humides,
celles relatives aux espéces et habitats d'espéces protégées, ainsi que celles relatives au
défrichement pourront étre adaptées, dans le respect des mémes objectifs, par des
prescriptions fixées dans le cadre d'arrétés ultérieurs, pris en application des articles L. 181-1
a L. 181-31 du code de I'environnement.

Article 4 - Le présent arrété emporte mise en compatibilité du PLU de la commune de Saint-
Chamond située dans le département de la Loire, conformément aux plans et documents
figurant a I'annexe 4 du présent arrété, |l fera I'objet, en application de I'article R.153-20 du
code de l'urbanisme, des mesures de publicité et d’information édictées a l'article R.153-21
du méme code.

Article 5:
A l'issue des travaux, le statut de route express est conféré aux bretelles nouvellement créées
d’'acces a la RN88. Conformément a I'arrété de classement de la RN88 du 16 décembre 1988,
les catégories suivantes seront interdites sur la RN88 et ses bretelles d'accés (ensemble de
I'échangeur complété n®17 de la Varizelle), pour les deux sens, soient 425 métres :

- les piétons,

- les cavaliers,
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- les cycles,

- les animaux,

- les véhicules a traction mécanique,

- les véhicules a propulsion mécanique non soumis a l'immatriculation et notamment
les cyclomoteurs

- les tracteurs et matériels agricoles et des matériels de Travaux Publics visés a

I'article R138

- les véhicules automobiles ou ensemble de véhicules qui ne seraient pas par

construction, capables d'atteindre en palier une vitesse minimum de 40 km/h,

- les tricycles et quadricycles a moteur.

Article 6 - Le présent arrété sera affiché en mairie de Saint Chamond et au siége de Saint-
Etienne Métropole, publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Loire et
mis en ligne sur le site internet de la préfecture a I'adresse suivante : www.loire.gouv.fr sous la
rubrigue « Accueil > Pyblications > Enquétes publiques > Enquétes dématérialisées ».

Article 7 - La présente décision peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de LYON dans les deux mois a partir de sa publication.

Article 8 - Le secrétaire général de la préfecture de la Loire, le directeur régional de
I'environnement, de I'aménagement et du logement de la région Auvergne Rhéne-Alpes, le
maire de Saint Chamond, la directrice départementale des territoires sont chargés, chacun
en ce qui le concerne de |'exécution du présent arrété.

Saint-Etienne, le 0 8 050 2074

Pour la préféte
et par délégation
le secrétaire général

Tho CHAUD
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COPIE ADRESSEE A :

- le directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du logement de la région
Auvergne Rhéne-Alpes

- Le Président de Saint-Etienne Métropole

- le maire de Saint-Chamond

- la directrice départementale des territoires de la Loire (DDT 42)

- le commissaire enquéteur : Gilles MATHIEUX

- recueil des actes administratifs

- site internet

- archives

yriclarg - 04 7/ 48 48 /8
TR|ECO o . Od 72185 H3

Siter internet | www loire gouy. i
: - Sk



Ammede A

(Juooipus jafasd np 330.0) XNOADLL S3P (DI DI ~ PUOWDYT)-NAIDS D 3|[3ELig) D] ap nabuoy3a-1wap np uswuaiduwo?) RENY - [ anbiry

o B eeeveso ]
=y aeey T e s———
DOOT/T Wy IoNIBaT

PUDLUIBYD) |LIBS B BUNLLLIOD)

AILWININI 153 L3O N0 30%HL 31 = MMPAYEL 530 THINID N4
PUOWEYY-JUIES € RENE B] 4NS SjaTues &) ap madueyig-nuap np udwdway




Ammese 9

Complément du demi-échangeur de la Varizelle sur la RN88 a Saint-Chamond

Document exposant les motifs et considérations justifiant
le caractére d’utilité publique de l'opération
prévu par l'article L.122-1 du code de I'expropriation pour cause d’utilité publique

Le présent document expose les motifs et considérations justifiant le caractére d'utilité publique du projet de demi-
échangeur de |a Varizelle sur |a RN 88 a Saint-Chamond.

Il constitue I'annexe & 'arrété de déclaration d'utilité publique visée par I'article L122-1 du code de l'expropriation pour
cause d'utilité publique qui précise que = I'acte dédlarant d’utilité publique est accompagné d'un document qui expose
les motifs et considérations justifiant le caractére d'utilité publique de Nopération s,

A cet égard, il reprend les éléments essentiels figurant dans le dossier soumis & enquéte, auguel il ne saurait en aucun
cas se substituer, En tant que de besoin, il conviendra de se reporter systématiqguement 3 ce dossier afin de qualifier de
facon détaillée le caractére d'utilité publique du projet de complément du demi-échangeur de la Varizelle sur [a RNEE
a Saint-Chamond.

I. Présentation du projet
1. Rappel du contexte

Aujourd'hul, la commune de Saint-Chamond est desservie par 4 points d'échanges sur I'A47 et la RNBB. Ces points
d'échanges sont majoritairement utilisés par des trafics d'échanges pendulaires avec I'agglomération de Saint-Etienne.

Deux de ces points d'échanges assurent |a desserte de I'ouest de Saint-Chamond, I'échangeur n®16 du Champ du Geal
et le demi-échangeur n"17 de la Varizelle.

L'échangeur du Champ du Geal (n"16) présente une configuration particuliére avec trois de ses bretelles qui convergent
vers un seul giratoire, celul du Champ du Geal, Ce giratoire est connecté avec guatre autres voies desservant Saint-
Chamond centre, le quartier de la Varizelle et La Talaudigre. Il concentre ainsi P'essentiel des flux & I'ouest de Saint-
Chamond,

La configuration du demi-échangeur de la Varizelle (n*17) est également atypique dans la mesure ol l'ouvrage de
franchissement de la RNBE associé - le pont de |a rue Jean Rivaud - est décalé par rapport aux bretelles. Cela entraine
un allongement des temps de parcours pour certains flux qui empruntent cet échangeur et qui sont ainsi contraints de
traverser la zone urbaine dense du faubourg de la Varizelle,

Les guartiers ouest de S5aint-Chamond connaissent un développerment économique et urbain important avec
notamment les projets de renouvellement de Novaciéries et de Métrotech, le réaménagement de |a zone d'activite de
la Varizelle et la construction d'une salle omnisports métropolitaine pouvant accueillir 4000 personnes. U'ensemble de
ces projets en cours de réalisation seront finalisés avant 2023.

2. Localisation du projet

Ce projet se situe sur le territoire de la commune de Saint-Chamond, a I'entrée Ouest de la ville & proximité immédiate
du guartier de la Varizelle, des trois zones d'activités citées précédemment et de la future salle omnisports
métropolitaine.
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3. Caractéristigues du projet

Le projet consiste a créer un nouveau couple de bretelles orfentées vers Lyon pour compléter léchangeur existant n*17
de la Varizelle, ainsi gu'un barreau de franchissement de la RNE8 depuis le giratoire existant de la Varizelle au Sud. Au
Nord, le barreau est raccordé 4 la RD32 (route de Saint-lean-Bonnefonds et route de la Varizellelet a la RD 32.4
(bretelle d’entrée sur la RNSB) par un nouveau carrefour giratoire. Le plan général des travaux permet d'avoir une
vision globale du projet.

Le projet prévoit INintégration des circulations douces (piétons et cycles) par la création de cheminements spécifiques
en continuité de ceux existants (route de la Varizelle) ou prévus par Saint-Etienne Métropole (au sud de la RNEE). Le
franchissement de la RNB8 par les piétons et cycles sera assuré par un cheminement dédié sur le nouvel ouvrage.

Le projet se situant en entrée d'agglomération, les aménagements paysagers prévus permettrant de marguer 'entrée
dans la ville de Saint-Chamond, dont l'objectif connexe est de réduire les vitesses des usagers. Des haies et des
boisernents sont également prévus. Les espaces entre les voies seront végétalisés,

Au niveay de la gestion des eaux de voiries, compte tenu de la topographie du projet mais également en tenant
compte de la future exploitation des ouvrages, le principe d'assainissement prévu est basé sur deux bassins de
traiternent des eaux pluviales vis-3-vis de |a pollution accidentelle et chronigue.

Il "util ublique

Les échangeurs de la RN88 qui desservent Saint-Chamond sont trés majoritairement utilisés par des trafics d'échanges
pendulaires.

Compte-tenu de la configuration particuliére de I'échangeur n®16 du Champ de Geai et du demi-échangeur n"17 de la
Varizelle (cf. §..1 ci-avant) et des nombreuses activités économiques présentes sur le secteur, un trafic dense et des
situations de congestions sont régulitrement cbservés aux heures de pointe du matin et du soir sur les voiries de
desserte des zones d'activités et des quartiers ouest de Saint-Chamond (Rue lean Rivaud, Route de la Varizelle,
boulevard Roger Salengro). Les dysfonctionnements déja constatés pourraient augmenter dans |es années a venir,
notamment au regard du développement économique et urbain en cours sur le territoire (Novacierie, Métrotech, ZAC
de la Varizelle, salle omnisports métropolitaine).

Les objectifs pénéraux de 'opération sont les suivants:

+  Améliorer la desserte du territoire, en particulier des zones d'activités économiques en développement. ||
5'agit de réorganiser les circulations en créant un accés plus direct aux rones d'activités, notamment pour les
usagers en provenance de Lyon et de la vallée du Gier;

*  Améliorer le cadre de vie des riverains, en délestant le réseau secondaire d'une partie du trafic.
D'autres enjeux sont pris en compte par le projet de complément du demi-échangeur de la Varizelle:

= |'erwirannement, le projet de complément du demi-échangeur de la Varizelle s'accompagne de mesures visant
& protéger I'écosystéme des cours d'eau et des milieux associés, 3 protéger les espéces présentes sur le
secteur, & améliorer les corridors végétaux existants, et a assurer la continuité écologique;

* |es mobilités douces, la continuité des cheminements piétons et cycles sur le secteur du projet n'est
actuellement pas assurée et les aménagements sont de faible qualité. Le projet contribuera a améliorer ces
cheminements par la création d'aménagements dédiés aux piétons et aux cycles;

* |a sécurité, la réduction d'une partie du trafic sur le réseau secondaire et les aménagements prévus
permettront d'améliorer la sécurité des déplacements de tous les usagers (piétons, cycles, véhicules
motorisés) ;

» [lintégration urbaine, le projet contribuera & marquer l'entrée de ville de Saint-Chamond, et incitera les
usagers a ralentir,
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Les inconvénlents de cet aménagement, qui s'appuie pour 'essentiel sur la voirie existante, n‘apparaissent pas excessifs
au regard de intérét qu'il représente.

De plus le projet a indéniablement miri au fil du temps et de la concertation avec les acteurs locaux.

Une premiére étude de faisabilité relative & la création d'un nouvel échangeur complet dans le secteur de la ZAC de la
Varizelle a été réalisée en 2005 par la DDE de la Loire pour le compte de Saint-Etienne Métropole. Cette étude a été
formalisée dans un rapport en date du 27 janvier 2006.

Cette étude a permis d'établir gu'une solution d'échangeur complet reprenant une partie du systéme existant est
possible au niveau du demi-échangeur n*17 de la Varizelle.

Suite & linscription du projet au CPER 2015-2020, I'Etat, en partenariat avec Szint-Etlenne Métropole (SEM), le
Département de la Loire [CD42) et la commune de Saint-Chamond, a relancé les études en mettant & jour les premiéres
etudes de 2008.

La décision ministérielle en date du 7 octobre 2016 a validé l'opportunité du projet d'aménagement du demi-
échangeur n*17 de la RNBE par un complément orienté vers Lyon et a demandé la poursuite des études préalables
relatives 3 'aménagement d'un complément au demi-diffuseur n*17, dit de la Varizelle, sur la RNSS.

Les études d'opportunités menées en 2018 ont conduit & I'étude de 10 scénarios pour le complément du demi-
échangeur de la Varizelle, Les partenaires du projet ont retenu 3 de ces scénarios pour &tre présentés en concertation
publigue au titre de l'article L.300-2 du code de l'urbanisme, qui 5'est déroulée en février 2019.

Suite & la concertation, afin de prendre en compte les différentes remarques et propositions des acteurs locaux, trois
nouveaux scenarios ont été étudiés, estimés et comparés. Ces études complémentaires ont été présentées au public
aprés la concertation et jointes au bilan de la concertation.

Cette phase de concertation a permis de valider l'opportunité du projet et d'optimiser 13 solution préférentielle par des
adaptations spécifigues permettant de répondre aux observations issues de la concertation. Les principales évolutions
du projet suite & la concertation sont les suivantes :

= L'aménagement du carrefour avec la route des Baragues en sortie du nouveau giratoire est conservé;

+  Ladiminution de la taille du rond-point & créer dans le quartier du Pont Nantin afin de limiter les impacts sur
les propriétés riveraines ;

* Laprise en compte d'aménagements de sécurité pour les modes doux;
*  Laprise en compte de la problématique locale de stationnement.

Le projet retenu est issu d'une co-construction avec les acteurs du territoire durant toute la concertation ayant fait
emerger la solution optimisée.

Les études préalables a la Déclaration d'Utilité Publigue ont démarré en septembre 2019 et ont permis de présenter
une solution aboutie & Penquéte publique (cf §.4 ci-aprés), optimisant gestion des trafics, faisabilité technico-
financiére, et intégration environnementale.

Le parti d'aménagement a donc fait Fobjet d’adaptations afin de tenir compte des normes de sécurité routiére, des
contraintes techniques et d'exploitation sous chantier, des enjeux humains, environnementaux et paysagers, et des
contributions Issues de la concertation publigue et institutionnelle. Le projet a indéniablement mdri au fil du temps et
de la concertation avec les acteurs locaux. Son effet d'emprise est ainsi limité et fait du projet dans sa version actuelle,
la selution de moindre impact sur 'environnement et sur ‘atteinte a la propriété,

Ce projet dinfrastructure va consommer de 'espace naturel (surface de I'ordre de 22.500 m”) situé dans une zone
fortement urbanisée et anthropisée et supprimer un bitiment tertiaire non oocupé.

Toutefols, il montre un gain en termes de colts collectifs lids & la qualité de I'air et en termes de consommation
énergétique. De plus, il est indéniable que le projet présente un gain notable pour la collectivité en matiére de
sécurité, de confort et de bien-8tre pour la population tout en anticipant I'avenir en assurant la desserte et le
développement des zones d'activités économiques a proximité immédiate du projet.

Par conséquent, il est possible de considérer que |a solution retenue est la plus juste et qu'il n'existe pas de meilleure
alternative au projet.
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lll. Prise en considération de I'avis de I'Autorité Environnementale, de I'avis des collectivités et leurs
groupements intéressés

LAutorité Environnementale représentée par le Conseil Général de I'Environnement et du Développement Durable
|CGEDD) a délibéré sur I'étude d’impact en séance le 4 novembre 2020. Son avis a fait l'objet d'un mémoire en réponse

du maitre d'ouvrage, joint au dossier soumis & I'enquéte publigue.

Les collectivités et leurs groupements intéressés ont &té assocides a I'élaboration du projet et ont été consultées dans
le cadre de la concertation inter-services dont le bilan est joint au dossier d'enquéte pubfique. Elles ont ensuite émis
des avis favorables par délibérations sur le dossier d'enquéte publique, et notamment son étude d'impact en
septembre 2020 ; Département de la Loire (16 septembre 2020), commune de Saint-Chamond (21 septembre 2020) et
Saint-Etienne Métropole (17 septembre 2020). Ces avis favorables ont été joints au dossier soumis & l'enquéte
publique.

[\"A érati I bligue

Le projet a fait I'objet d'une enquéte publique préalable a la déclaration d’utilité publique, portant également sur la
mise en compatibilité des documents d'urbanisme de la commune de Saint-Chamond et sur le classement des voiries
dans la catégorie des routes express. Elle s'est déroulée du vendredi 15 janvier 2021 au lundi 15 février 2021 inclus.

Au terme de cette enquéte, le commissaire enquéteur estime gue le projet présente plus d'avantages que
d'inconvénients, et que son utilité publique est avérée, |l a émis en conséguence |e 21 mars 2020, un AVIS FAVORABLE
& une déclaration d'utilité publique des travaux d'aménagement du complément du demi-échangeur de la Varizelle, 3
une mise en compatibilité du Plan local d'Urbanisme de Saint-Chamond et au classement des voiries dans la catégorie

des routes express,
Cet avis est assorti de 2 recommandations sur le projet.

Le commissaire-enquéteur recommande au maitre d'ouvrage d'apporter, dans le cadre des études de maitrise
d'ceuvre du projet, des réponses concrétes aux préoccupations des riverains de 'aménagement au droit du carrefour
des routes de la Varizelle et de Saint-lean-Bonefond.

Le commissaire-enquéteur recommande au maitre d'ouvrage d'apporter, dans le cadre des études complémentaires
et des études de maitrise d’ceuvre du projet, les précisions demandées par Fautorité environnementale concernant les

risques miniers et d'inondation.

Afin de tenir compte de ces éléments, la Direction Régionale de 'Enwvironnement, de 'Aménagement et du Logement
de la région Auvergne-Rhdne-Alpes s'est engagé a:

* poursuivre le processus de concertation continue avec les riverains, afin d'apporter des réponses a leurs
préoccupations notamment concernant le carrefour des routes de la Varizelle et de Saint-Jean-Bonnefond.
Des échanges spécifiques avec les riverains, selon des modalités a définir, seront organisés en 2022;

*  poursuivre les études géotechnigues et hydrauliques en relation étroite avec la DOT de Loire, service
instructeur sur les risques miniers et d'inondation ;

« apporter les réponses détaillées sur ces sujets 3 lAutorité environnementale dans le cadre du dossier
d‘autorisation environnementale, qui comprendra 'actualisation de I'étude d'impact.
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Alnsi, considérant :

= le déroulement dans le respect de la législation en vigueur de 'enquéte publigue du vendredi 15 janvier 2021
au lundi 15 féwvrier 2021 inclus ;

*  |'avis favorable du commissaire enquéteur ;

= |gs engagements pris par la Direction Régionale de I'Erwironnement, de FAménagement et du Logement de la
région Auvergne-Rhane-Alpes ;

Le projet peut étre déclaré d'utilité publique.

Viu pour &re annexé a l'arrété
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Ammede

RNB8 complément du demi-échangeur de |a Varizelle a Saint-Chamond

Mesures et caractéristiques du projet destinées a éviter, réduire, et compenser les effets négatifs
notables sur I'environnement et la santé humaine, ainsi que leurs modalités de suivi prévues par
Iarticle L.122-1 du Code de I'environnement

Dans le cadre du projet de complément du demi-échangeur de Fa-.'lu'hrimlle sur la commune de Saint-Chamond, le
projet, dans sa séquence d'évitement, de réduction et de compensation des impacts, prévoit la mise en place de
mesures d'évitement, de mesures de réduction et de mesures de compensation ainsi que des mesures de suivi.

Les mesures sont adéguates et proportionnées au regard des impacts environnementaux. La synthése de chaque
mesure st présentée ci-dessous.

Pour chaque catégorie, 1l est présenté les mesures en phase chantier (indicé c) et les mesures en phase exploitation

lindicé ). Le numéro des mesures est conforme a la présentation faite dans I'étude d'impact, piéce EO3. Description
des incidences notables du projet et des mesures prévues (ERC), chapitre 11. Tableau de synthése des mesures.

MESURES D’EVITEMENT (ME)

*  Mesures ME1lc, MEdc et METc : éviter les secteurs sensibles pour implantation de |a zone de chantier,
Les secteurs sensibles seront mis en défens pour l'implantation des zones de stockage et de la base vie. Les
sections des cours d'eau non impactées par le projet seront mises en défens. Le stockage des engins et les
bases vies seront implantés en dehors de la zone inondable.

*  Mesures ME2c et ME3c : respect des prescriptions péotechniques et des servitudes d’utilité publique.

= Mesures MESc, ME10c, ME11c et MEL12c : prévention et lutte contre les pollutions.
U'organisation du chantier intégre un ensemble de mesures assurant des actions préventives et curatives en
faveur de la protection de la ressource en eau et du sol, de la [utte contre le bruit et les émissions polluantes.

*  Mesure MEBC : maintien des usages de I'eau.

*  Mesure MEBc : adaptation de la période de coupe des boisements et de décapage des sols.
Les périodes les plus sensibles pour la faune, & savoir la période de reproduction avifaunistique (de début avril
4 fin aolit) ainsi que la période d’hibernation des chiroptéres et de repos des reptiles (de début novembre a
fin janvier), seront proscrites pour ce type de travaux,

*  Mesure ME9c : respect des périodes sensibles pour les poissons.
Les travaux au droit du Janon et du Ricolin se dérouleront préférentiellement en période séche et de bas
deébits. Les interventions dans les cours d'eau seront réalisées sur la péricde du 15 mars au 30 octobre afin de
respecter les cycles biclogiques des poissons [période de reproduction).

*  Mesure ME13c : salsine archéologique.

*  Mesure MEle : limitation des emprises en zone inondable.
Le projet a été optimisé afin de réduire les emprises en zone inondable.

*  Mesure ME2e : délimitation des emprises au strict minimum.
La conception du projet intégre Iobjectif de limiter au plus juste les emprises fonciéres nécessaires.
Uentreprise aGamm verts est dvitée par le raidissement du talus de la nouvelle bretelle en direction de Lyon.

*  gsure ME3e : limitation des emprises au droit de la ripisylve au maximum.
Dans la mesure du possible, la ripisylve des cours d'eau sera conservée au maximum.
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MESURES DE REDUCTION (MR)

Lorsque Févitement est impossible ou Insuffisant, des mesures de réduction sont déterminés et visent a réduire les
impacts négatifs permanents ou temporaires d'un projet sur l'environnement, en phase chantier ou en phase
exploitation.

Sur les mesures de réduction limitant les impacts sur les prescriptions en phase chantier, || est pris acte de la traduction
des mesures suivantes :

*  Mesure MR1c : remise en état des zones de stockage et des zones de base vie 3 'issue des travaux.
*  Mesure MR2c : gestion des déchets de chanfier.

*  Mesures MR3c et MR4c ; réalisation de diagnostics.
Il est prévu la réalisation de diagnostic amiante, plomb sur les batiments a déconstruire et également de
diagnostics sols pollués sur les batiments a déconstruire et au droit de I3 zone de dépdt sauvage. 5i nécessaire
une dépollution et désamiantage seront réalisés.

*  Mesure MRSc : gestion de la drculation pendant les travaux,

*  Mesure MREC : gestion des matériaux.
La réutilisation des terres sera réalisée au maximum en fonction de leurs caractéristiques pour les
terrassements et le merlon, Les matériaux seront stockés en dehors des zones en risque minier.

*  Mesure MR7c : rétablissement des réseaux interceptés,
*  Mesure MR23c : Gérer et coordonner la sécurité du chantier.

Sur les mesures de réduction limitant les impacts sur [a gestion des eaux, I est pris acte de la traduction des mesures
suivantes :

*  Mesure MREC : rétablissement des écoulements superficiels.
Les ouvrages hydrauliques définitifs seront mis en place en phase chantier et les dérivations seront
aménagées avant la suppression du tracé du cours d'eau actuel.

*  Mesure MR9C : travail dans le lit mineur du cours d'eau
La mise en place de l'ouvrage hydraulique se fera en période d'étiage. Les modalités d'intervention dans le lit
mineur des cours d'eaw, Janon et Ricolin, seront précisées dans le cadre de la procédure d'autorisation
environnementale.

*  Mesure MR10c : mise en place d'un assainissement provisoire
La phase chantier intégre I'interdiction de tout rejet sans traitement préalable dans le milieu naturel. Les
dispositifs d'assainissement provisoire seront réalisés dés le début des travaux, de maniere a assurer la prise
en charge et I'évacuation des eaux pluviales,

*  Mesure MR11c ; gestion du risque inondation
Les travaux localisés & proximité des cours d'eau respecteront les précautions et les préconisations afin de se
prémunir au maximum des risques naturels prévisibles, dont le risque d'inondation.

*  Mesure R13 : gestion des eaux pluviales en phase exploitation
Les eaux pluviales des nouvelles voiries seront collectées et traitées avant rejet & débit limité au cours d'eau.
Deux bassins de rétention seront aménagés pour traiter les eaux avant rejet au milieu naturel.

*  Mesure MR1e : dispositif de gestion des eaux pluviales en phase définitive
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Sur les mesures de réduction limitant les impacts sur le milieu naturel, il est pris acte de la traduction des mesures
suivantes

»  Mesure MR13c : destruction et prévention du développement des espéces végétales invasives
Des mesures sont imposées pour les travaux afin de détruire les pieds de plantes invasives (Renouée du
Japon, I'Ambroisie 3 feuille d'armoise, le Buddiéia de David, et le Robinier faux-acacia) et éviter une
contamination par les engins de chantier. Un enherbement rapide des milieux nus permettra d'éviter
l'apparition de nouveaux pieds.

*  Mesure MR14c : végétalisation des talus de la RN8E
Dés que possible, les talus de la RNES (bretelles d'entrée et de sortie de I'échangeur) seront plantés avec des
arbres possédant une certaine maturité pour retrouver le plus rapidement possible un milieu le plus proche
de celui présent avant I'aménagement. Les essences choisies devront &tre adaptées au sol en présence et au
clirmat.

*  Mesures MR2e et MR3e : réaliser un entretien raisonné des abords de 'aménagement en phase exploitation
(fauchage raisonne, absence d'utilisation de produits phytosanitaires)

*  Mesure MR15c : création d'abris artificiels pour les reptiles
= Mesure MR16¢ : installation de gites artificiels pour les chiroptéres
= Mesure MR17¢c : procédure pour limiter la création d'arniéres par les engins de chantier

*  Mesure MR18c : réalisation de péches de sauvegarde
Les péches de sauvegarde sont réalisées juste avant chague intervention dans le Janon et le Ricolin

*  Mesure MR20c : mise en place de clétures anti-amphibiens temporaires

= Mesure MR21c : mise en place de grillage [hop over avec bavolets inversés) au droit des ouvrages
hydrauliques du Janon et du Ricolin pour éviter les collisions entre chauve-souris et véhicules.

*  Mesure MR20c : mise en place de clétures anti-amphibiens temporaires

*  Mesure MRde : limitation de la pollution lumineuse, avec proposition d'éclairage faible intensité et dirigé de
fagon a limiter Iimpact sur la faune,

*  Mesure MRSe : création et amélioration des passages mixtes hydrauliques et petite faune
2 ouvrages mixtes sont @ créer au droit du Janon et du Ricolin et 'ouvrage existant (présent sur le Ricolin) sous
la route de la Varizelle est & élargir. Ces ouvrages seront équipés de banquette de part et d'autre du cours
d’eau et d'aménagements de part et d'autre pour permettre le guidage et la continuité des déplacements de
la faune.

Sur les mesures de réduction limitant les impacts sur la qualité de vie, il est pris acte de la traduction des mesures
suivantes :

*  Mesure MR22c : Informations usagers transport en commun et arrét provisoire

*  Mesure MRGe : Aménagement des délaissés pour le stationnement route de Varizelle /route de Saint-Jean-
Bonnefonds.|| est prévy d'aménager le délaissé 3 'angle de la route de Varizelle et de la route de Saint-Jean-
Bonnefonds pour permettre le stationnement des véhicules, notamment pour les usagers du restaurant.

*  Mesure MR7e : Rétablissement des échanges et des acoés

+  Mesure MRS8e : aménagement d'un parti d'aménagement paysager afin d'intégrer le nouvel ouvrage et les
bretelles dans [e site actuel.

3/s5



Mesures de compensation (MC)

Sur les mesures de compensation limitant les impacts sur la qualité des sols (phase chantier), il est pris acte de la
traduction de la mesure suivante ;

Mesure MCle : Suppression de |a zone de dépdt sauvage.
Il est prévu de nettoyer et supprimer la zone de déchets présente au bord du Janon et de s'assurer de
I'absence de sols pollués sur ce secteur.

Sur les mesures de compensation limitant les impacts sur le réseau hydrographigue (en phase exploitation), il est pris
acte de la traduction des mesures suivantes :

Mesure MCle : reprofilage et renaturation des cours d'eau en amont et en aval des ouvrages.
Afin de permettre un écoulement des cours d'eau, & l'amont et & Faval des nouveaux cuvrages hydrauligues,
ces derniers seront retravaillés et renatures.

Mesure MC2e : réalisation d'une one de compensation zone inondable,
Une compensation volume par volume et cote par cote sera réalisée. Les données complémentaires de cette
mesure seront présentées en détails dans le dossier d'autorisation environnementale.

Sur les mesures de compensation limitant les impacts sur le milieu naturel (en phase exploitation), il est pris acte de la
traduction des mesures suivantes :

Mesure MC3e : création d'un ilot de sénescence.

Une zone boisée fera I'objet d'une gestion permettant de laisser en évolution libre la forét sans intervention
humaine. Les données complémentaires de cette mesure seront présentées en détails dans le dossier
d'auterisation environnementale.

Mesure MCde ; plantation de 150 m| de haies.
150 m de haies en respectant les prescriptions du PLU de Saint-Chamond seront implantées dans 'emprise
projet, servant également de corridor de déplacement a la faune locale. Ces haies seront réalisées sur 2

rangées.

Mesure MC5e : suppression du seuil au droit du Janon.
Le seuil situé sur le Janon sera arrasé afin de rétablir la continuité aquatique et donc écologique. Les
modalités d'exécution seront & définir avec I'Office Frangais de |a Biodiversité (OFB).

Mesure MCBe : restauration des berges du Janon et du Ricolin, favorables aux castors.

Les berges du Janon et du Ricolin au droit de la zone d'emprises des travaux seront amenages de maniére a ce
gue le Castor pulsse les exploiter. Les modalités de plantation et le choix d'une palette végétale adaptée
seront établis en concertation avec I'OFB.

Sur les mesures de compensation sur les impacts liés au milieu humain, il est pris acte de la mesure suivante :

Mesure MCBe : indemnisation des propriétaires expropriés.
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MESURES DE SUIVI (MS)

Les mesures de suivi en phase chantier sont les suivantes :

Mesure MS1c : suivi du chantier par un coordinateur environnemental.
Pendant toute la durése du chantier, un coordinateur environnemental s'assurera du respect des engagements
du maitre d'ouvrage en faveur de lenvironnement issus des différentes autorisations administratives et

retranscrites dans les Dossiers de Consultation des Entreprises.

Mesure MS2c : suivi de la qualité des cours d'eau.
Des analyses des cours d'eau seront réalisés en phase chantier. Les modalités seront définies dans le cadre du
dossier d'autorisation environnementale.

Les mesures de suivi en phase exploitation sont les suivantes :

Mesure M51e : suivi des dispositifs d’assainissement.

Mesure M52e : suivi des ouvrages hydrauliques.

Des analyses des cours d'eau seront réalisés aprés la mise en service. Les modalités restent a définir en
concertation avec les administrations compétentes (lieu de prélévement, parameétres et frégquences). Les
modalités seront définies dans le cadre de la procédure lol sur l'eau incluse dans [autorisation
environnementale.

Mesure M53e : suivi des espéces invasives.
Un suivi sera mis en place avec traitement des nouveaux foyers si nécessaire.

Mesure MS4e : entretien des bords de cours d'eaw.
Un entretien du Janon et du Ricolin sera mis en place afin de s'assurer de la stabilité des berges, de son
fonctionnement hydrauligue et de son potentiel écologique (notamment les berges pour le castor).

Mesure M35e : suivi naturaliste.
Un suivi des mesures écologiques sera défini dans le cadre du dossier d'autorisation environnementale.

Mesure M56e : suivi des nuisances sonores.
Une campagne de mesures sera effectuée suite a la réalisation des travaux pour s'assurer du respect de la

réglementation acoustique.

Toutes les mesures présentées ci-dessus sont reprises dans le tableau annexé au présent document (extrait étude
d'impact « Tableau de synthése des mesures et colts associés).

Les prescriptions environnementales contenues dans le présent arrété ne sont pas exclusives de celles portées a
Farrété dAutorisation Environnementale Unigue a laquelle est soumis ce projet.
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A mmade
Complément du demi-échangeur de la Varizelle sur la RN88 a Saint-Chamond

Document exposant les modifications du Plan Local d’Urbanisme suite a la procédure de mise en
compatibilité

Le présent document expose les modifications du Plan Local d'Urbanisme (PLU) suite a la procédure de
mise en compatibilite.

A cet égard, il reprend les éléments essentiels figurant dans le dossier soumis a enquéte, notamment la
piece F « Mise en compatibilité du Plon Local d'Urbanisme de Saint-Chamond », auquel il ne saurait en
aucun cas se substituer.

La pidce F du dossier d'enquéte publique sera annexée au rapport de présentation du PLU de Saint-
Chamond.

Le procés verbal de la réunion d'examen conjoint des personnes publiques associées du 20 octobre 2020 a
été annexée au dossier d’'enquéte publique.

|. Exposé des motifs d’'incompatibilité avec le PLU de Saint-Chamond

La commune de Saint-Chamond dispose d'un PLU approuvé par le conseil métropolitain le 7 février 2019 et
modifié le 17 juillet 2020.

Le projet de complément du demi-échangeur de la Varizelle est incompatible avec le PLU. En effet, des
haies protégées au titre de l'article L.151-23 du code de I'urbanisme sont impactées par le projet, sur un
linéaire d'environ 120 m. Larticle 10 du réglement du PLU énonce que : « ces éléments du patrimaine
paysager ou écologique & protéger au titre des articles 1151-19 et L151-23 ne doivent pas étre détruits ».
Dans le cadre du projet, il est prévu de récréer 150 m de haies. Une modification du PLU est ainsi
nécessaire pour supprimer le linéaire de haies impactées et ajouter les futures haies.

§ mEw Lindaie e hae datut
s | indaire de has planié

Locolization de fa modification des haies (suppression et plantation) ou titre de Forticle L.151-23 du Code de Furbansme
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Par ailleurs, le PLU identifie actuellement un emplacement réservé pour le projet. La mise en compatibilité
vise également 3 ajuster la surface de cet emplacement aux emprises du projet aujourd’hui arrété.

Le projet n'a pas d’incidence sur les autres piéces du PLU, soit le Plan dAmeénagement et de
Développpement Durable (PADD), le Document d'Orientation et d'Objectifs (DOO), les Orientations
d'Aménagement et de Programmation (OAP) et le réglement des zones.

Il. Contenu de la mise en compatibilité

La mise en compatibilité du PLU de Saint-Chamond consiste a prendre en compte, dans l'ensemble des
pieces du document d’urbanisme, I'incidence du projet de complément du demi-diffuseur de la Varizelle.

Les modifications du PLU portent sur le plan de zonage et la liste des emplacements réservés. Ces
maodifications sont présentées ci-aprés, sous forme d'extraits du PLU approuvé en 2019 et du document
maodifié aprés mise en compatibilite.
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1. Plan de zonage

PLAN DE ZONAGE EXISTANT
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Ue Uic2

B Zonesbites
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Emplacements ressres voines
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=] Espace boise classé (R123-11a)

r :l Crientation d'amenagement
™ = ot de programmation
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PLAN DE ZONAGE MIS EN COMPATIBILITE
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2. Liste des emplacements réservés

LISTE DES EMPLACEMENTS RESERVES EXISTANTS

HUMERD DESTINATION BEMERICIAIRE FARCELLAIRE SUPERFICIE
Wl Chemin de ko Crol Michalothe & Crét d'eellet (12 |Commune de Soint-Chamand | 244AB006 1, 162, 204, 204, 207, | 5300 m*
i b 227, 273, 274, 400, 420, 433 443,
447, 450, 452, 477 502
R2 51 kdartin en Coolleux exfersion du cimetléng Commung de Saint-Chamond | 258AH0074 a1 77 12850 m*
R3 Extansicn de Pécole, cow at oire de [eux, 5t Mortin | Commune de Soinl-Chamond | Z58AE01 17 00
an Coolieu
.4 Ideus | extendion odu clmeldne Commune oe Soin-Chamond | 111AK0014 10,900 m?
RS Chavanne exfersion de l'dcole Commung oe Saini-Chamond | 244DEDIED af 181 2400 /v’
R4 Lo Chobawe Commyune da Saini-Chamond | 11180301 of 502 3320 m?
7 Soint jullen ;. promenode wr les benges du Gler Commiune da Sainf-Chamond | 244AH0251, 253 &t 255 510 m?
Ra Amdnagement d'un dchangeur Cammunouté umalne de Saint | AN 04,0509, 12212, 14. 15 |37 ho
Etlenne Méfropole 220, 3, 30
AV 033, 034, 035, 034
AR 39T, 313,304, 464,445
Ry Saint Jullen | ouvenure sud eypoce putdlc Commune de Soint-Chamond | 244AHD04 100
R 1+] Sioflonnements & epoce public wi le secteur Gial | Commune de Scint.Chamond (372, 410, 471 472 473 414 lL4aha
LAK Blorgisement rue Royet de o Boska Communs dé Sent-Chamond | 244AC0256. 358, 760, 356, 3&7, | 5.400 m*
A75, 377 414
LISTE DES EMPLACEMENTS RESERVES MIS EN COMPATIBILITE
HUMERD DESTRNATICHN BENEFIC IAIRE PARCELLAIRE SUPERFICIE
V. Chamin ge o Crols Michalote & Crét goeliel (12 |Commune de Soint-Chamong | J44AB00S 1, 142, 204, 304, 207, | 3.500m*
Prlsres) 237373504 a00. 420 423 44
449 450 457 477502
RZ 51 Mortin gn Coolisus exiension du cime e Communa de Salnt-Chamond | F58aH0078 ef 77 12850 et
R3 Extarslon de Necole, cour 81 aFe de e, 5t Mot | Commiuna de Solm-Chamond | J38AF01 1Y SO0 m*
B Coolisn
R Il | wxtangion du cimatiéne Cormmune de Sain-Chamand | |111AKDD) é 1.0 Ay
RS Cravanne sxansion de | §coke Commune de Saini-Chamond | 244DECTS0 et 181 2,400
R.& Lo Cholyune: Commune ge Saim-Chamona | | 1180500 e1 502 3,020 md
R7 Sqint Jullen ;| promenacss sur bes besges du Gaes Cormmune de Saiv-Chamond | J44AH0251, 253 &f 355 S0 mt
RE Aménogomant d'un dchangeur Lk, b waripe Hhisrs s iy o R PRIl s
- ;.-;_:r:‘ ;:..I..Jl—r:l\lﬂu h
-:.-'-lhr @ M Me W ONE 48
]
& I3 & ]
B® Saint Jullen | QuUWESWE W SIDOCE pubiic Commune de Saind-Chamand | 244800041 100 "
2io Sationnement 8 aigoce pubile sur e seciew Glot | Cormmane de Soint-Chamand [ 312 410, 471, 472 473, 414 |4 ha
LA k] Elcegisiament e Royat de la Bastie Cormmung dé SointChamond | M44ACTRSE, 258, 260, 358, 349, | 5,400 m*
M5 T 44







Monsieur Pierre VACHER

Responsable d'Opération routiére MAP/POML
DREAL

5 Place Jules Ferry

69453 LYON CEDEX 06

Alfaire suivie par :
Géraldine ANE
Geraldine.ane@habitat-metropole. fr

Saint-Etienne, le 9 Juin 2022,

Objet : Engagement de cession Parcelle 258AE40
Rue Jean Baptiste Rivory, St Chamond

Monsieur,

Dans le cadre de la réalisation par la DREAL Auvergne-Rhone-Alpes de la maitrise
d'ouvrage du projet de complément du demi-échangeur de la Varizelle sur la RN88 a Saint-
Chamond, opération déclarée dutilité publique en décembre dernier par arrété
prefectoral, des études de conception sont en cours, en lien avec un maitre d'ceuvre,
Ingérop, pour la préparation du dossier d'autorisation environnementale.,

Le projet d'échangeur nécessite la mise en ceuvre, sur la Commune de Saint Chamond,
de mesures compensatoires environnementales consistant en la réalisation d'un
reboisement a hauteur d’environ 6 500m?2.

Dans cette perspective, il a été identifié la parcelle 258 AE 40, propriété d'Habitat &
Métropole, classée en zone naturelle, et représentant une superficie de 6 478m?2.

Habitat & Métropole est favorable a la cession a la DREAL de la parcelle susvisée, selon
des modalités qui seront a préciser, en fonction notamment de |'évaluation de la parcelle
qui pourra étre faite par les Services de France Domaines.

T

19, rue I-Imure de Balzac 4zum Samt Etlerme HABITAT&
tél : 04 77 29 2919
mail : il@habitat-metropole. fr - www. habitat-metropole. METROPOLE E.?I:J

SAINT-ETIENNE
la métropole



Néanmoains, et dans |'attente de ces éléments, et afin de permettre a la DREAL de déposer
le dossier de compensation environnementale d'ici fin juin, Habitat & Métropole
s'engage, sur le principe, a envisager la cession de cette parcelle a la DREAL ; précision
ici faite que les frais d’actes issus de cette transaction seront a la charge de |'acquéreur.

Vous souhaitant bonne réception de la présente lettre d’engagement, nous vous prions
d'agréer, Monsieur, |'expression de notre considération distinguée.

Le IZ:I'irF.»:t/‘1 enéral

Marie-Laure VUITTENEZ

B in et de o T HAB'TAT&
:ff;*lm ??.ﬁ ;?-'H' 10-metropole. fr - www.habitat-metropole. .L METROPOLE

SAINT-ETIENNE
la métropole



P R E F ETE Direction régionale de I'environnement,
de I'aménagement et du logement

DE LA LOIRE Auvergne-Rhéne-Alpes

Liberté

Egalité

Fraternité

Saint-Etienne, le 2 l|- M-lu ?.BEE

Affaire suivie par : Pierre VACHER

Service Mobilité Aménagement Paysages

Péle opérationnel métropole lyonnaise

TélL : 04 26 28 B2 24

Courriel : pierre. vacher@developpement-durable. gou. fr

PHIDY

Monsieur le Président,

L'Etat, en partenariat avec Saint-Etienne Métropole et le Conseil Départemental de la Loire,
conduit les études du complément du demi-échangeur de la Varizelle sur la RN88 a Saint-
Chamond. Ces études portent actuellement sur I"élaboration du dossier de demande
d'autorisation environnementale. Afin de pouvoir finaliser ce dernier au plus tét, je sollicite
auvjourd’hui votre avis sur les mesures de compensation environnementale identifiées, ainsi
que votre appui pour la sécurisation du foncier correspondant.

Du fait des impacts du projet et du ratio de compensation de 2 pour 1 retenu, la replantation
d’un linéaire de 300 m de haies, et le reboisement d'une surface de 20 000 m? est nécessaire.
Compte tenu des capacités limitées dans 'emprise du projet, cela nécessite |la recherche de
foncier ex-situ permettant d'accueillir un linéaire de 150 m de haies et 13000 m* de
boisement.

Concernant les haies, les échanges techniques menés début 2022 entre les services de la
DREAL, de la commune de Saint-Chamond et de la métropole ont permis d'identifier un
premier site 3 Saint-Chamond, pouvant accueillir un linéaire de 150 meétres de haies, en
partie déja mobilisé pour le projet Arena. Le détail est joint en annexe 1.

Je vous remercie de votre retour sur cette proposition.

Concernant les surfaces boisées a compenser, du foncier métropolitain, situé au niveau de
I'échangeur 18 de la RN88 a Saint-Jean-Bonnefonds, présentant un intérét écologique pour
cette compensation a été identifié, en lien avec vos services. La présentation de ces parcelles
est jointe en annexe 2.

Je vous remercie de votre avis, dés que possible, sur l'utilisation de ce foncier métropolitain
pour ce projet en vue du dépét du dossier de demande d'autorisation environnementale visé
pour mi-juin 2022.

Adresse postale | 89453 LYON CEDEX D8
Standard : 04 28 28 80 DO
why auvergne-rhane-alpes developpement-durable goan fr 1/2



Le dépdt du dossier a cette échéance permettrait un démarrage les travaux en juin 2023,
Les services de la DREAL se tiennent a votre disposition pour toutes précisions.

Je vous prie de croire, Monsieur le Président, a I'assurance de mes salutations distinguées.

La préféte

Catherine SEGUIN

Monsieur Gaél PERDRIAL

Président de Saint-Etienne Métropole
2 Avenue Griner CS 80257

42006 SAINT-ETIENNE CEDEX

Adresse postale : G9453 LYON CEDEX 06
Standard - 04 26 28 60 00
vy auvargne-rhone-alpes. developpement-durabbe. gouw Ir
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PRESENTATION DU SITE

Au cours des échanges avec M. Ferraton (SEM), M. Premillieu (SEM) et M. Dapzol (Saint-Chamond), nous avons retenu le site de compensation n"1 de
I'Arena pour l'implantation de 150 ml de haie. i

La parcelle (AV0060) appartient a la commune de Saint-Chamond. La mesure compensatoire de I'Arena sur cette parcelle consiste & créer 2 bosquets (en
bleu ci-dessous) et démalir le batiment abandonné. Notre haie (pointillé orange) permet d'isoler le centre de la parcelle de I'éclairage et des nuisances du
stade, et ainsi renforcer |'attractivité des deux bosquets, sans pour autant réduire les possibilités d’aménagement sur cette grande parcelle pour I'Arena.
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COMPTE-RENDU REUNION DU 3/02/2022
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ECHANGES DE MAIL SUR LA PROPOSITION RETENUE
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PREFETE
DE LA LOIRE MAIRIE DE SAINT-CHAMOM

Liberté

Egalité 12 OCT. 2022
Fraternité —— O(l '
panistotntind v o Saint-Etienne, le  § 4 OCT. 2022

Monsieur le Maire,

L'Etat porte en partenariat avec Saint-Etienne Métropole, le Conseil Départemental de la
Loire, et la commune de Saint-Chamond, les études du projet de complément du demi-
échangeur de la Varizelle sur la RN88 & Saint-Chamand.

Ce projet a été déclaré d'utilité publique le 08 décembre 2021, La DREAL, maitre d'ouvrage
du projet, a élaboré un dossier de demande d’autorisation envircnnementale gu’elle m'a
transmis le 11 juillet dernier,

La définition des mesures compensatoires et la sécurisation du foncier correspondant sont
des éléments centraux et indispensables de ce dossier, afin que je puisse délivrer
I'autorisation environnementale.

A cet égard, & lissue d'échanges préalables, la commune de Saint-Chamond a proposé de
mettre a disposition les parcelles AY093 et AY185. La procédure d'acquisition par votre
commune aupres du Centre Hospitalier du Gier n'est cependant a ce jour pas finalisée. La
sitvation géographique de ce foncier ast jointe en annexe 1.

le wvous saurais gré de me préciser |‘échéance prévisionnelle 3 laquelle vous serez
propriétaire du foncier en question, et me confirmer que celui<i sera bel et bien mis &
disposition de I'Etat.

Le déblocage rapide de ce point est essentiel pour la suite de la procédure d'auterisation
environnementale et pour garantir le démarrage des travaux en juin 2023. Tout retard dans
la seécurisation du foncier aura des répercussions sur le calendrier des travaux.

Les services de la DREAL se tiennent 3 votre disposition pour toutes précisions.

le vous prie de croire, Monsieur le Maire, A I'assurance de mes salutations distinguées.

La préfete

W

Monsieur Hervé REYNAUD

Maire de Saint Charmond

Avenue Antoine Pinay C5 80148
42403 SAINT-CHAMOND CEDEX

Adiresse postale ' 59453 LYON CEDEX 05




Emprise du Projet
complément du demi-
hangeur de la Varizelle *

E

‘ensemble des deux
parcelles AY09S et AY185
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AREPUEL-DUE FRANMCAILE

FREFETE COE LA LOIRE
Madame SEGUIN Catherine

2 RUE CHARLES DE GaALILLE
420232 SAINT-ETIENME

Saint-Chamond, le 25 octebre 2022
Objet : ECHANGEUR VARIZELLE - MISE A DISPOSITION DE PARCELLES

Mos ref ) 20220A/3220

Madarne [a Préféte,

Ja fais suite a vatre cayrrier en date du 4 octobre detnier concernant I'acquisition
par la commune des terrains cadastrés 111 AY 98 et 111 AY 135 necessaires &
la mise en place d'ure zone de compensation ecologique dans le cadre de fa
conztrustion de 'echangeur da la Varizelle.

Je vous informe gqus les démarches administratives pour 'acquisition de ces
parcelles au Centre Hospitalier du Gier sont tancées. Le canseil de surveillance
de dpital a enterine cette vente e 20 aofobre.

Depuis cette date, le notaire a d&ja &té mandalé pour rédigar Macte. G dernizr
devrait &tre signe en fin d'annee,

Je vaus confirme gue ce terrain sera mis & dispasition de |Etat £t qu= tout sera
mis en ceuvra afin de respecter l= calepdrier des travaux,

Je wvous prie d'agréer, hWadame |
distinguees.

Préfate [expression de mes salukations

_ ', 71"
La maire. llhq_“ SoT e Vel
ve REYMNALD
.
':‘
G e flulae Pheay - CF 817483 - 28403 Se b= Sherard Codee
Sengane[Tal - 08 TS5 Taldmapin . 1& 72 51 Bl -lngii . vile Tomsir el
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